
186702-2026 Page 1/13

See the notice on TED website

186702-2026 - Kilpailu
Puola – Joukkoliikennepalvelut maanteitse – Świadczenie usług w ramach publicznego 
transportu zbiorowego w zakresie przewozów autobusowych o charakterze użyteczności 
publicznej na terenie Gminy Skawina
OJ S 54/2026 18/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Skawina
Sähköposti: e.mueck@gminaskawina.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Świadczenie usług w ramach publicznego transportu zbiorowego w zakresie 
przewozów autobusowych o charakterze użyteczności publicznej na terenie Gminy Skawina
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług związanych z przewozem osób w 
zakresie publicznego transportu zbiorowego na terenie Gminy Skawina w latach 2026 – 2028 
(Etap I) wraz z prawem Opcji w latach 2029 - 2030 (Etap II) na następujących liniach 
komunikacyjnych: S1 Skawina – Pozowice, S2 Skawina Podgórki – Skawina Brzyczyna, S3 
Skawina Korabniki – Kopanka Popielniki, S4 Skawina Osiedle Willowe – Kopanka Popielniki, 
S5 Polanka Hallera Centrum – Skawina SAG, S6 Wola Radziszowska Pętla – Skawina, S7 
Skawina - Polanka Hallera Centrum, S8 Skawina SCK - Grabie Pętla, S9 Skawina - Krzęcin 
Pętla, S10 Radziszów PKP - Skawina SCK, S11 Skawina - Kopanka Pętla, S12 Skawina 
Podgórki – Skawina. Szczegółowy opis zamówienia zawarty jest w SWZ dostępnej na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.
Menettelyn tunniste: a9c31e24-40d9-4df7-bb5e-cd65179426a7
Sisäinen tunniste: ZP.271.5.RS.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, o którym mowa w art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.). 2. Wykonawca może złożyć tylko 
jedną ofertę. 3. Treść oferty musi odpowiadać treści SWZ. 4. Ofertę należy sporządzić pod 
rygorem nieważności, w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 5. Na zawartość oferty winny składać się następujące dokumenty: 1) 
Wypełniony formularz oferty zgodnie z treścią załącznika do SWZ, 2) Dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, w tym pełnomocnictwo do 
podpisania oferty, o ile prawo do podpisania oferty nie wynika z innych dokumentów 
dołączonych do oferty, 3) Zobowiązanie podmiotu trzeciego udostępniającego Wykonawcy 
zasoby w celu potwierdzenia przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu 
(jeśli dotyczy), 4) W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
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zamówienia, oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni 
Wykonawcy, 5) Dowód wniesienia wadium: wymagany - w przypadku wnoszenia wadium w 
formie niepieniężnej, zaleca się – w przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 60112000 Joukkoliikennepalvelut maanteitse
Lisäluokitus (cpv): 60000000 Kuljetuspalvelut (jätteen kuljetusta lukuun ottamatta), 60100000 
Tieliikennepalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o której mowa w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz art. 
7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. poz. 835). Do oferty 
Wykonawca zobowiązany jest dołączyć Oświadczenie własne dotyczące przepisów 
sankcyjnych związanych z wojną w Ukrainie (przewidziana w art. 5k rozporządzenia 833/2014 
w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576) oraz przepisów art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, wg wzoru stanowiącego załącznik do SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U.2024.1320 z póź. zm.)

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający 
może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury - art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zarządzania 
aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. Na podstawie braku podstaw do wykluczenia 
wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania 
tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia - art. 108 ust. 1 
pkt. 6 Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty 
wskazane w SWZ.
Liiketoiminta on keskeytetty: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może 
wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
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aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury - art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona zawieszenia działalności 
gospodarczej. Na podstawie braku podstaw do wykluczenia wykonawca złoży dokumenty 
wskazane w SWZ.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę w stosunku 
do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub 
sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Z postępowania 
zostanie wykluczony wykonawca, jeżeli występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 
2, którego nie można skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy (art. 109 ust. 1 pkt 6 Pzp).
Korruptio: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 228-230a, art. 
250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25.06.2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 2024 r. poz. 930) - Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty 
wskazane w SWZ.
Petos: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 
Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. g) ustawy; Wyklucza się Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty 
wskazane w SWZ
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania wyklucza się także 
wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
wymienione wyżej przestępstwa – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego (przesłanka objęta jest przepisem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz art. 108 ust. 1 
pkt 2 w związku z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy).
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Maksukyvyttömyys: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury - w zakresie w jakim 
dotyczy ona niewypłacalności. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok 
sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat, chyba że 
wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie 
w sprawie spłaty tych należności. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 
3 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) oraz przeciwko wiarygodności 
dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i 
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego 
[przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296- 307 
Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Wyklucza się 
Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa powyżej. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego 
w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów 
zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. 
poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postępowania 
karnego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego 
zachodzą postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
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wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa 
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Wyklucza się Wykonawcę 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
wskazane w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wyklucza się Wykonawcę jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia wykonawca złoży dokumenty wskazane w SWZ.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością 
terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 
par. 20 Kodeksu karnego. Wyklucza się Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej - Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty 
wskazane w SWZ.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: który, z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
wskazane w art. 258 Kodeksu karnego. Wyklucza się Wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
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prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej - Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży 
dokumenty wskazane w SWZ.
Järjestelyt velkojien kanssa: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może 
wykluczyć wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury - Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w zakresie w jakim dotyczy ona układu 
z wierzycielami. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia wykonawca złoży dokumenty 
wskazane w SWZ.
Konkurssi: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury - w zakresie w jakim 
dotyczy ona ogłoszenia upadłości Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Z postępowania 
o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje 
wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez 
zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 
ustawy Pzp.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę który w sposób zawiniony poważnie naruszył 
obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał 
zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów - 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Świadczenie usług w ramach publicznego transportu zbiorowego w zakresie 
przewozów autobusowych o charakterze użyteczności publicznej na terenie Gminy Skawina
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług związanych z przewozem osób w 
zakresie publicznego transportu zbiorowego na terenie Gminy Skawina w latach 2026 – 2028 
(Etap I) wraz z prawem Opcji w latach 2029 - 2030 (Etap II) na następujących liniach 
komunikacyjnych: S1 Skawina – Pozowice, S2 Skawina Podgórki – Skawina Brzyczyna, S3 
Skawina Korabniki – Kopanka Popielniki, S4 Skawina Osiedle Willowe – Kopanka Popielniki, 
S5 Polanka Hallera Centrum – Skawina SAG, S6 Wola Radziszowska Pętla – Skawina, S7 
Skawina - Polanka Hallera Centrum, S8 Skawina SCK - Grabie Pętla, S9 Skawina - Krzęcin 
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Pętla, S10 Radziszów PKP - Skawina SCK, S11 Skawina - Kopanka Pętla, S12 Skawina 
Podgórki – Skawina. Szczegółowy opis zamówienia zawarty jest w SWZ dostępnej na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.
Sisäinen tunniste: ZP.271.5.RS.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 60112000 Joukkoliikennepalvelut maanteitse
Lisäluokitus (cpv): 60000000 Kuljetuspalvelut (jätteen kuljetusta lukuun ottamatta), 60100000 
Tieliikennepalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający na podstawie art. 441 ustawy Pzp przewiduje zastosowanie 
prawa opcji – dotyczy Etapu II (realizacja zamówienia od 1 stycznia 2029r. do 31.grudnia 2030 
r. 1) Zamawiający uzależnia możliwość skorzystania z prawa opcji od: posiadania 
zabezpieczenia środków finansowych na realizację zamówienia w ramach prawa opcji oraz 
istnienia potrzeby jego realizacji. 2) O skorzystania z prawa opcji Zamawiający zobowiązany 
jest poinformować Wykonawcę. 3) Prawo opcji stanowi wyłączne uprawnienie 
Zamawiającego, a Wykonawcy nie służy roszczenie o wykonanie przez Zamawiającego tego 
prawa. Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie w stosunku do Zamawiającego w 
przypadku, gdy Zamawiający z prawa opcji nie skorzysta. 4) Wykonawcy nie przysługuje 
prawo rezygnacji z realizacji opcji i nie może składać oferty jedynie w zakresie zamówienia 
podstawowego lub zamówienia opcjonalnego i tylko wybranego zakresu opcji. Wykonawca 
jest obowiązany do wykonania przedmiotu zamówienia w pełnym zakresie, tj. zarówno 
zamówienia podstawowego, jak i objętego prawem opcji. 5) Rozliczenie przedmiotu umowy 
objętego zakresem zamówienia w ramach prawa opcji nastąpi na podstawie ceny 
jednostkowej (Co) określonej w formularzu Oferty. 6) Zamawiający zastrzega aby cena 
jednostkowa (Cj) dla zamówienia podstawowego i opcji była taka sama. Szczegółowy opis 
zastosowania zawarty jest w SWZ wraz z załącznikami dostępnej na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/08/2026
Päättymispäivä: 31/12/2028

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1. W przedmiotowym postępowaniu, Zamawiający stosuje procedurę , o której 
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia dokumentów i oświadczeń: 1) 
Jednolity Europejskie Dokument Zamówienia (JEDZ), 2) Oświadczenie Wykonawcy / 
Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia / podmiot udostępniający 
zasoby składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dotyczące przesłanek wykluczenia 
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z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, 3) Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, 4) Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy – sporządzony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji, 5) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 ustawy Pzp, 6) Oświadczenie 
Wykonawcy / Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia / podmiot 
udostępniający zasoby o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ oraz 
oświadczeniu Wykonawcy dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego. 7) Wykaz 
usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź 
inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane; 8) 
Wykaz środków transportu dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego 
wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami, 3. Termin związania ofertą 
upływa w dniu 28.07.2026. 4. Projekt dofinansowany ze środków Funduszu rozwoju 
przewozów autobusowych o charakterze użyteczności publicznej. 5. Wszelkie informacje 
dotyczące przedmiotowego zamówienia, zawarte są w Specyfikacji Warunków Zamówienia 
dostępnej na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 6. Zamawiający przewiduje 
możliwość zmiany umowy, warunki i zakres zamian określone zostały w projekcie umowy 
stanowiącym załącznik do SWZ dostępnej na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności technicznej lub 
zawodowej, jeżeli wykaże że dysponuje pojazdami niezbędnymi do realizacji zamówienia, w 
ilości co najmniej 16 sztuk, w tym: a) co najmniej 5 szt. pojazdów wyprodukowanych nie 
wcześniej niż w 2021 roku, posiadającymi co najmniej 35 miejsc w tym, co najmniej 17 miejsc 
siedzących) (MINI), b) co najmniej 8 szt. pojazdów wyprodukowanych nie wcześniej niż w 
2016 roku, posiadającymi co najmniej 55 miejsc w tym, co najmniej 23 miejsc siedzących) 
(MIDI), c) co najmniej 3 szt. pojazdów wyprodukowanych nie wcześniej niż w 2016 roku, 
posiadającym, co najmniej 70 miejsc, w tym co najmniej 25 miejsc siedzących) (MAXI). oraz 
co najmniej 4 szt. pojazdów zastępczych w tym: d) co najmniej 1 szt. pojazdu 
wyprodukowanego nie wcześniej niż w 2012 roku, posiadającymi co najmniej 35 miejsc w tym, 
co najmniej 17 miejsc siedzących) (MINI), e) co najmniej 2 szt. pojazdów wyprodukowanych 
nie wcześniej niż w 2012 roku, posiadającymi co najmniej 55 miejsc w tym, co najmniej 23 
miejsc siedzących) (MIDI), f) co najmniej 1 szt. pojazdu wyprodukowanego nie wcześniej niż w 
2012 roku, posiadającym, co najmniej 70 miejsc, w tym co najmniej 25 miejsc siedzących) 
(MAXI). Na potwierdzenie spełniania warunku, Wykonawca zobowiązany będzie przedłożyć 
wykaz środków transportu dostępnych Wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego 
wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami.
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Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek udziału w postępowaniu, jeżeli wykaże, 
że posiada aktualną licencję na wykonywanie krajowego transportu drogowego (ustawa z dnia 
6 września 2001 r. o transporcie drogowym, t.j. Dz. U. z 2025, poz. 1490 ze zm.). Na 
potwierdzenie spełniania warunku, Wykonawca zobowiązany będzie przedłożyć aktualną 
licencję na wykonywanie krajowego transportu drogowego (ustawa z dnia 6 września 2001 r. o 
transporcie drogowym, t.j. Dz. U. z 2025, poz. 1490 ze zm.).

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże że posiada niezbędną 
wiedzę i doświadczenie, tzn. w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, to w tym okresie, realizował w sposób 
ciągły przez okres co najmniej 12 miesięcy przewozy dla jednego lub kilku organizatorów 
transportu publicznego dla co najmniej 6 linii autobusowych realizując łącznie minimum 700 
000,00 wozokilometrów (wzk).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena – 60 %
Kuvaus: Oferta, która będzie przedstawiała najniższą cenę, otrzyma największą ilość punktów, 
tj. 60 pkt, pozostałe oferty, otrzymają liczbę pkt przyznaną wg wzoru: C = (Cn : Co) x 60 pkt, 
gdzie: C – liczba punktów przyznana danej ofercie, Cn – najniższa cena spośród ważnych 
ofert, Co – cena podana przez wykonawcę dla którego wynik jest obliczany.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Rok produkcji pojazdów przeznaczonych do realizacji zamówienia (R) – 24 %
Kuvaus: Punkty za kryterium „rok produkcji pojazdów przeznaczonych do realizacji 
zamówienia (R)” będzie oceniany w następujący sposób: Wykonawca na formularzu oferty 
wskaże rocznik każdego z pojazdów przeznaczonych do realizacji zamówienia (należy 
wskazać pojazdy wymagane w celu spełnienia warunku udziału w postępowaniu wskazanego 
w rozdziale VI. Pkt 2 ppkt 4) lit. b) SWZ). Każdy z pojazdów przeznaczonych do realizacji 
zamówienia otrzyma za posiadany rocznik liczbę punktów określonych w tabeli wskazanej w 
rozdziale VI. pkt 2 ppkt 4) lit. b) SWZ). Zamawiający dopuszcza realizację usługi pojazdami o 
klasie pojemności wyższej niż wymagane minimum (np. zapewnienie pojazdu klasy MIDI lub 
MAXI w miejsce wymaganego MINI), pod warunkiem zachowania co najmniej tego samego 
roku produkcji, jaki jest wymagany dla pojazdu o pojemności minimalnej. Taka zmiana stanowi 
autonomiczną decyzję operacyjną Wykonawcy. W takim przypadku, na potrzeby oceny ofert 
pojazd ten jest oceniany i traktowany zgodnie z klasą taboru wskazaną przez Zamawiającego 
w tabeli punktacji. Zmiana dokonywana jest na odpowiedzialność wykonawcy w zakresie 
dotyczącym możliwości wykonania usługi na danej trasie większym pojazdem. Do oceny ofert 
w ramach kryterium „Rok produkcji pojazdów przeznaczonych do realizacji zamówienia (R)” 
przyjmuje się wyłącznie klasy taboru (MINI/MIDI/MAXI) przypisane do danej linii w tabeli 
punktacji, niezależnie od ewentualnego zadeklarowania przez Wykonawcę pojazdów o klasie 
wyższej. Przyznane punkty za każdy pojazd zostaną zsumowane. W przypadku nie wskazania 
w formularzu oferty rocznika samochodu, Zamawiający przyzna dla takiego pojazdu 0 pkt. 
Maksymalna liczba punktów, jaką może otrzymać Wykonawca za to kryterium wynosi 24 pkt.
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Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 24
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas podstawienia pojazdu zastępczego (T) – 12 %
Kuvaus: Kryterium „czas podstawienia pojazdu zastępczego (T)”– należy rozumieć jako czas 
podstawienia pojazdu zastępczego liczony od momentu wystąpienia awarii na trasie dowozu. 
Wykonawca na Formularzu oferty zadeklaruje czas podstawienia pojazdu zastępczego w 
przedziale od 60 do 90 minut. Oferta, która będzie przedstawiała najkrótszy czas podstawienia 
pojazdu zastępczego = 60 minut, otrzyma największą ilość punktów, tj. 12, pozostałe oferty 
otrzymają liczbę pkt przyznaną wg wzoru: T= (Tn/Tb) x 12, gdzie: Tn – najkrótszy czas 
podstawienia pojazdu zastępczego [minuta] Tb – czas podstawienia pojazdu zastępczego 
przedstawiony w badanej ofercie [minuta] Maksymalna liczba punktów, jaką może otrzymać 
Wykonawca za to kryterium wynosi 12 pkt. Czas podstawienia pojazdu zastępczego krótszy 
niż 60 minut nie będzie dodatkowo punktowany. Oferty, które będą przedstawiały czas 
podstawienia pojazdu zastępczego dłuższy niż 90 minut, zostaną odrzucone. W przypadku nie 
podania (nie wpisania) w ofercie czasu podstawienia pojazdu zastępczego Zamawiający uzna, 
iż Wykonawca oferuje podstawienie pojazdu zastępczego w czasie do 90 minut.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 12
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Wyposażenie pojazdów w gniazdo do ładowania USB-C (Ł) – 4 %
Kuvaus: Kryterium „wyposażenie pojazdów w gniazdo do ładowania USB-C (Ł)”– Wykonawca 
zadeklaruje na formularzu oferty liczbę pojazdów, które będą wykorzystywane do realizacji 
zamówienia, wyposażonych w co najmniej jedno gniazdo do ładowania urządzeń mobilnych w 
standardzie USB-C. Za każdy pojazd wyposażony w co najmniej jedno gniazdo do ładowania 
urządzeń mobilnych w standardzie USB-C Wykonawca otrzyma 0,25 pkt. Przyznane punkty 
za każdy pojazd zostaną zsumowane. W przypadku nie podania (nie wpisania) w ofercie czy 
pojazd wyposażony jest w gniazdo do ładowania USB-C Zamawiający uzna, że pojazd nie jest 
wyposażony w gniazdo do ładowania USB – C i przyzna 0 pkt. Maksymalna liczba punktów, 
jaką może otrzymać Wykonawca za to kryterium wynosi 4 pkt.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 4

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-
2a16e68a4671

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fc3f72b9-5e26-4ac2-8ff7-2a16e68a4671
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w 
wysokości: 50 000,00 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy 00/100 zł). Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić na rachunek 
bankowy Zamawiającego: Urząd Miasta i Gminy Skawina, 32-050 Skawina, Rynek 1: 
Krakowski Bank Spółdzielczy w Krakowie Oddział Skawina Nr 
36859100070020056000130005. W tytule przelewu należy wpisać: „Wadium w sprawie nr ZP.
271.5.RS.2026” Szczegółowe informacje dotyczące form i sposobu wniesienia wadium 
zawarte są w SWZ dostępnej na stronie internetowej prowadzonego postępowania. Oferta 
wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma 
wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium 
w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Pzp, zostanie odrzucona. Zasady zwrotu 
oraz okoliczności zatrzymania wadium określa Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Oferty zostaną otwarte przy pomocy platformy e-Zamówienia.
Lisätiedot: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zgodnie z treścią art. 95 oraz art. 438 ustawy 
Prawo zamówień publicznych Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę, na 
podstawie stosunku pracy w rozumieniu ustawy z dnia 26.06.1974 r. - Kodeks pracy (Dz. U. z 
2025 r. poz. 277), osób biorących udział w wykonywaniu zamówienia, tj. kierowców, za 
wyjątkiem osób prowadzących indywidualną działalność gospodarczą (tj. samozatrudnienie). 
Wykonawca i podwykonawca zobowiązany jest zagwarantować zatrudnienie na powyższych 
zasadach osoby wykonujące wskazane wyżej czynności, w okresie realizacji zamówienia. 
Szczegółowe wymagania dotyczące realizacji oraz egzekwowania wymogu zatrudnienia na 
podstawie umowy o pracę, zostały określone w projekcie umowy.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Warunki finansowe realizacji zamówienia zawarte zostały we 
wzorze umowy stanowiącym integralną część SWZ dostępnej na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
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Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 2. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina Skawina
Rekisterinumero: REGON: 351555588
Postitoimipaikka: Skawina
Postinumero: 32-050
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Biuro Zamówień Publicznych
Sähköposti: e.mueck@gminaskawina.pl
Puhelin: +48 12 277 01 79
Faksi: +48 12 277 01 79
Internetosoite: https://www.gminaskawina.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankkijaprofiili: https://bip.malopolska.pl/umigskawina,m,344678,prowadzone-postepowania.
html
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: REGON: 010828091
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 40
Faksi: +48 22 458 78 00
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000

mailto:e.mueck@gminaskawina.pl
https://www.gminaskawina.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://bip.malopolska.pl/umigskawina,m,344678,prowadzone-postepowania.html
https://bip.malopolska.pl/umigskawina,m,344678,prowadzone-postepowania.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
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Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
116541-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ostajan virheen korjaaminen
Kuvaus
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu związania ofertą.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: Zmiana terminu składania i otwarcia ofert (pkt 5.1.12.) oraz terminu 
związania ofertą (pkt 5.1.6.).

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ed25bca1-b63a-4d8b-8a82-02bd4a2316a6  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 17/03/2026 12:45:37 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 186702-2026
EUVL S -lehden numero: 54/2026
Julkaisupäivä: 18/03/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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